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Seminário Intensivo de Tradução Neerlandês – Português

Literatura Infantil de Annie M.G. Schmidt

Centro Português de Estudos Neerlandeses

Universidade de Coimbra
21 e 22 de Maio de 2010

Como actividade satélite das Jornadas Internacionais de Tradução de Literatura Infanto-Juvenil, organizada na Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, o Centro Português de Estudos Neerlandeses organiza nos dias 21 e 22 de Maio um seminário de tradução dedicada à obra Minoes de Annie M.G. Schmidt. O seminário destina-se a pessoas com bons conhecimentos (passivos) da língua neerlandesa e com gosto para a tradução literária. Não é preciso já ter experiência neste campo.

O seminário será organizado e orientado por Doutor Arie Pos, docente na FLUC e FLUP e tradutor literário, Mestre Joana Seixas, tradutora e docente no Instituto Superior de Tradutores e Intérpretes Artesis, Antuérpia, e Mestre Antoinet Brink, tradutora e docente na FLUC. Esta actividade conta com apoio financeiro da ELV (Centro de Perícia de Tradução Literária)
Para mais informações contactar: Antoinet Brink – a.brink@sapo.pt ou 966168924
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